Calix jet/ Caliz

his fountain nozzle produces a more turbulent

sheet of water than the mushroom jet and rises

to a greater height. The film of water leaves the
fountain nozzle at an exit angle to produce a parabolic
pattern, and when it falls, the film is broken to create a
calix shape. It generates more noise in normal opera-
tion than the mushroom jet because the film of water
is broken, making it suitable for outdoor fountains as
a feature combined with other higher jets.

sta boquilla genera una lamina de agua con un

régimen algo mas turbulento que el hongo y que

levanta mas altura. Dicha lamina sale de la tobera
con un angulo de salida lo que provoca un tiro para-
boélico y es en su caida cuando la lamina se rompe
generando una forma de caliz. Genera mas ruido en
su funcionamiento normal que el hongo, lo que la hace
adecuada para fuentes de exterior, como efecto com-
binado con otros principales.
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Dimensions/ Dimensiones Performance/ Rendimiento
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PIRREOCN G3/4° 135 70° 20 030 I/min 270 305 335 360 380 400 420
F/H BSP-
NPT m.c.a 074 084 092 100 106 1,12 1,18
Height cm)H 270 315 360 400 445 485 530
IS0l G1“F/H 170 70° 50 060 |/min 350 430 500 545 590 620 655 680
BSP-NPT
m.c.a 090 170 1,30 1,55 1,75 195 218 240
Height cm)H 31,0 3870 410 450 480 510 530 550
IRV G2'F/H 210 70° 70 1,00 I/min 64 75 85 95 104 114 120 125 129
BSP
m.c.a 035 090 043 047 049 052 054 056 059
Height(cm)H 280 310 340 370 400 430 460 490 520
SIE G3"F/H 313 80° 55 400 I/min 110 126 134 150 158 166 174 = 190 206
BSP
m.c.a 050 055 056 060 065 072 080 095 1,10
Height (cm) H 370 420 450 500 530 570 600 800 1000

Further information at www.saferain.com | Mas informacién en www.saferain.com



